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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202100232.SL)
1. MSG 002 IND 2021 0030 F SL 21-01-2021 F NOTIF

2. F

3A. Direction générale des entreprises
SQUALPI
Bât. Sieyès -Teledoc 151
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère de l’économie, des finances et de la relance
DGCCRF
Télédoc 242
59, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS –t
Bureau-3a@dgccrf.finances.gouv.fr – 01 44 97 30 43

4. 2021/0030/F - X00M

5. Uredba o pogojih za uporabo izrazov „prepakirano“ in „prepakiran proizvod“

6. Prepakirani proizvodi

7. —

8. Ta uredba določa pogoje za uporabo člena L. 122-21-1 Potrošniškega zakonika, ki določa pravni okvir za uporabo
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izrazov „prepakirano“ in „prepakiran proizvod“. V zvezi s tem te oznake uporablja samo za rabljene proizvode in določa
pogoje, pod katerimi jih je mogoče uporabljati, v zvezi z izvedbo preskusov ali celo zahtevo po enem ali več tehničnih
posegih, ki omogočajo zagotavljati varnost in funkcionalnost proizvoda. Ta poseg ali ti posegi, izveden(-i) na proizvodu,
predstavlja(-jo) njegovo bistveno značilnost. Poleg tega ta uredba, da bi preprečila zavajanje potrošnikov glede
značilnosti prepakiranega proizvoda, prepoveduje kakršno koli sklicevanje na nov proizvod in uporablja samo oznako
„prepakirano v Franciji“ za postopke prepakiranja, ki se v celoti izvajajo na nacionalnem ozemlju. Ta pravila veljajo tudi za
rezervne dele.

9. Gre za uredbo o izvajanju člena 37 Zakona št. 2020-105 z dne 10. februarja 2020 o preprečevanju nastajanja odpadkov
in krožnem gospodarstvu, ki jo določa to besedilo. Ta člen se pri opredelitvi pogojev, pod katerimi lahko strokovnjak
uporablja izraza „prepakirano“ in „prepakiran proizvod“, nanaša na uredbo. Ta določba je bila uvedena v zakonu, da bi
zaščitila potrošnike pred izvajalci, ki ponujajo prepakirane proizvode, ne da bi opravili potrebne poskuse za preverjanje,
ali je proizvod deluje in ne predstavlja nobenih varnostnih težav. To varstvo potrošnikov je še toliko bolj potrebno, ker se
trg s prepakiranimi proizvodi močno razvija glede na dejstvo, da so ti proizvodi cenejši od novih proizvodov. Razvoj trga s
prepakiranimi proizvodi, ki ohranja okolje, je treba doseči z zagotavljanjem pravic potrošnikov. To je namen uredbe.

10. Sklici na referenčna besedila: Zakon št. 2020-105 z dne 10. februarja 2020 o preprečevanju nastajanja odpadkov in
krožnem gospodarstvu

11. Ne

12. —

13. Ne

14. Ne

15. —

16. Vidik TOT

Ne – osnutek ni ne tehnični predpis ne postopek za ugotavljanje skladnosti.

Vidik SFS

Ne – osnutek ni ne sanitarni ne fitosanitarni ukrep.
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